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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N'2006-057 DU 15 FEVRIER 2006

Portant ratification du protocole facultatif se
rapportant à la Convention contre la torture et
autres peines et traitements cruels, inhumains
ou dégradants.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n" 90-032 du 11 décembre 1990 portant Constitution
de la République du Bénin ;

Vu la loi n' 2006-03 du 09 février 2006 portant autorisation ratification du
protocole facultatlf se rapportant à la Convention contre la torture et autres
peines et traitements cruels, inhumains ou dégradants ;

Vu le décret n' 2006-031 du 27 janvier 2006 portant composition du
Gouvernement ;

Article 1e' : Est ratifié le protocole facultatif se rapportant à la Convention
inhumains oucontre la torture et autres peines ou traitements cruels,

dégradants et dont le texte se trouve ci-joint.

Vu la Proclamation le 03 avril 2001 par la Cour Constitutionnelle
des résultats définitifs de l'élection présidentielle du 22 mars 2001 ;

DECRETE
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Article 2 : Le présent décret sera publié au Journal Officiel.

Faità Cotonou, le t5 février 2OC6

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KEREKOU.-

Le Ministre des Affaires
Etrangères et de l'lntégration
Africa

F D

Le Garde des Sceaux, Ministre
de la Justice, de la Législation
et des Droits de l'Homme,

,l r'""57
Dorothé C. SOSSA.-

Ministre in

Le Ministre de I'lntérieur, de la
Sécurité et de la Décentralisation,
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ou MAMA SIKA
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TUISD 4 AUTRES MINISTERES 1B DGBM-DCF- DGTCP- DGID- DGDDI 5
BN-DAN-DLC 3 GCONB-DCCT-INSAE 3 BCP-CSN -IGAA 3 UAC-ENAM-
FADESP 3 UNIPAR-FDSP 02 JO 1.-

marre
o



e J€aille Eerschttb;lrot

-

r li !)i:-t E\'il.iRL 1002. NAIIONS LINIES i LA LUTTE CONTRE LA TORTURE Page I sur 7

La lutte contre les discrinrinations
> a t J.r. orrl

Les instrurnents internatronaux des droits de l'homme > nê: ôur'

1A DECEMBRE 2002, NATIONS UNIES / IA LUÏTE CONTRE LA TORTURE

_Protocole facultatif se rapportant à la Convention contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants

Ô Qu'est-ce que le P.otocolc facultâtit ?

[7]e réance plénière, t,ew York, 18 décernore:C021

L'Assemblée générale,

Rapp.lànt I'artiale 5 de la Déclaratlon univcrselle des droit3 d. l'hommc1, l'article 7 du Pacte
international relatif aux droits civils et polltlques, la Déclaration sur la protection de toutes les nersonnes
ccntre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumàins ou déqaadants3 et sa résolution 39/46
du l0 décembre 1984, par laquelle elle à adopté et ouvert à la slgnature, à la rataflcation et à l'adhésion
la Convention contra là tortnre et autres peines ou traitements cruels, inhumàins ou dé9radanG, ainsi
que toutes ses résolutions ultérieures sur là question,

Réaffirmaôt que le droit d'être à l'abri de la torture est un droit qui doit être protégé en toutcs
circonstances,

Accueill.nt avec satisfaction l'adoption du pro.,et de protoco:e fi:ct,:tatif se rapportant à la Convention
contre lô torture et autres geines ou traitemeôts cruels, inhumains ou dégradants par la Commissioî des
droits de l'homme dans sa résolution 2002/33 du 22 awil2OO24 er par le Conseil économique et social
dans sa résolution 2OO2l27 d! 24 iurllet 2002, or) le Conseil ! reconrmaodé à l'Assemblée 9énérale
d'adopter le projet de protocole facultàtlf,

l. adopte le Protocolc facultatit se rapportant à lô Convention contre la torture et autres pelnes

ou traitements cruels, lnhumains ou dégradants, qui figure en annexe à lô présente résolution, et prie le
Secrétàire générôl de l'ouvrir à la slgnàture, à la ratification et à l'adhéslon au Siège de l'Organlsation des
Nations Unies à New York à partir du lcrJanvler 200;
2. hvite tous lcs Etats qui ont signé et latitlé la Cgnvêntlon contre la torturc ct autres peines ou

traitements cruels, inhumains.u dégradants ou qua y ont adhé.é, à signer et ratifier Ie Protocole
facultatif ou à y adhérer. 

...,

PF -..OCO: E FICUTl qTIF SF RAPPORTANT A LA ('OIIVENTION CONTRE LA TORTURE

ET AJTRE3 PEIN-S OU i.iAl,Tr MEil t: Cli:JELS. It\ ' rAIt'3 Ot' ')[GR1D^N'rS

PREAMEULE

L.s Etats Parties au présent:'rotocole,

Récrti..mant que la toriure et JUtres peines ou traitements cruels, inhumains o!r dé9radèni5 sont

rnterdits et aonsi;tuent deJ ÿaolations 9raÿes des droits de l'ho.1lir)e,

convaincu5 que d'àutres mesurcs sont nécessôires pour atteindre les objectifs de la conventron aôn+re

la tcrture et a;tres peines ou traitements cruels, inhumains ou dé9radants (ci_après dénomI''ée la

Conventioi,) et renfàrcer la protection des pe6onnes privées de ltberté contre là torture et autrcs 
'eaneso,r traitements cruels, anhumains ou dégradents,

RaPPet.ntlesarticles2et16delaconvention,quifontobllgàticnàtoutEtatPartledeprendredes
Àeiü.es efficaces pour empècher que d€s actes de torture et autres peines ou traitement§ cruels,

inhumains ou dégradants Soient commis dans tout territoir€ sou5 Sa ruridiction,

conscientsqu,ilincombeaUpremielchefaUxEtatsd.appliqUercesarticles,quelerenforcementdeia
protection de; personnes privées de liberté et le plein respect de leufs droits de I'homme sont une

I

Considérant que la Conférence mondaale su. les droits cle l'homme, tenue à Vienne du 14 au 25 juin
1991, e déclaré avec fermeté que les efforts tcndant à éliminer lè todure devaicnt âvant tout être
centrés sur la prévention et ô làncé ûo appel en vue de l'adoption rapide d'urr protocole facultatif se
ràpportant à la Convention contrc ln torture et àutres peines ou traitements cruels, inhumains ôu
cégradants, visant à mcttr. en pl..e,rn système révantif de vlsires rêgrrllèr9s sur les lieux Ce Cétention,



l8 DECF.IVTXRE 2002, NATIONS UNIES / LA LUTTE CONTRE LA TORTURE Page 2 sur 7

responsabrlaté commune partagée par tous, et que les organes internataonaux chargés de veiller à
l'applacation de ces princlpes complètent et renforcent les mesures prtses à t'écheton national,

Ràppelant que la préventlon efficace de la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants requiert un programme d'éducation et un ensemble dc mesures diverses, tégistatives,
administratives, iudiciôires et autres,

Rappelàrt également que lô Conféren.e mondiale sur les droits de l'homme a déctaré avec fermeté que
les efforts tendant à eliminer la torture devaient, avant tout, ètre centrés su. ld prévention et a tancé un
appei en vue de I'adoption d'un protocole facultatif se rapportant à la Convention, visant à mettre en
plâce un système préventif de visites régulaères sur les Ieux de détention,

Convaincus qu€ la protection des personnes privées Ce liberté contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dé9radaîts peut être renforcée par des moyens non iudiciaires à
côractère préventif, fondés sur des visites régulaères sur les lieux de détentioo,

Sünt convenus de ce qui suit

PREMIERE PARTIE / PRINCIPES GENERAUX

Artlclc premier
Le p.é3êrt Protocolc a pour objectif l'étàblissement d'un système de visites réqutières, effectuées oôr
des organismes lntemationaux et natlonaux indépendants, sur les lieux où se trouvent des personnes
privées de liberté, afin de prévenir la to.ture et autres peines ou t.àitements cruels, inhumains ou
dégràdants.

Artlcle 2
1. ll est constitué un Sous-Comlté pour la prévêntion de lâ torture et autres p€anes ou traitements
cruels, inhumôins ou dégradants du Comité contre la torture Ici-après dénommé te Sous-Comité de la
prévêntlonl, qui exerce les fonctions déflnles dans le présent Protocote.
2. Le Sous-Comité de la prévention conduit ses travaux d.ns le cadre de la Chàie des NaUons Unies et
s'insplre des buts et principes qul y sont éôoncés, ainsi que des normes de I'Organisation des Nàtions
Unres relôtlves au traitement des personnes privées de liberté.
3. Le Sous-Comité de la prevention s'lnspire éqalement des prlnclpes de confidentialité, d'irnpàrtialité, de
non-sélectivité, d'universalrté et d'objectavité.
4. Le Sous-Comité de la prévention et les Etats Pa.tles coonèrent en .,!e (i,1 l'appli.ation du Orésent
Protocole.

Artlcle 3
Chaque Etat Pertie met en place, désigne ou adminlstre, à l'échelon national, un ou plu5ieu.s organes de
visite chargés de prévenir la torture et autres peines ou tiaitements cruels, lnhumains ou dégradants [ci-
aDrès dénommés mécônlsme national dc préventionl.

Àrtlcle 4
1. Chaque Etat Partie autorise lcs mécanismes visés aux articles 2 et 3 à effectuer des vasites,
conformé.nent au présent Protocole, dans tout lieu placé sous sa ruridiction ou scus son contrôle or) se
trouven: ou pourralent se trouver des personnes privées de liberté sur l'ordre d'une autoraté publique ou
à son instigation, ou avec son conseotement exprès ou tàcitd (cl-èprès 4énommé lieu de détentlon). ces
visltes sont effectuées afin de reoforcer. s'll y a lieu, la p.otection dcsditcg Dersonnes contre la torture et
JUtres peinês ou traitements cruels, lnhumains ou dégradrots.
2. Aux fins du Êrésent Protocole, on enten.l p,rr privation de liberté toute f.r.'me de détention ou ^.!'Émpra5onnemeot, ou le placement d'une personne dans urt étatrlissemcll t'!b:tc ou privé de
surveillancc don: elle n'ert pas autorlsée à sortlr à son 9ré, ordonné pèr une ôut,-'raté.,uCiclaire c!
idnrinistrat;..' -. ' tourê aui'€ rutora:r p':blio're

DEUXIEME :AR.TIE / SOUS-COMIT; DE LA PÊEVËNT:iCN

.trtlcle 5
1. Le Sous-aomité de là paévention se compose dÈ d,x memb'-s. Lorsque le no'nbre cles rat,:icôtrons
ou adhésions au pré5enÈ Protocote aura atteint cinqlante, celui cas merr.bres du Sous-Cociitè ue la

,révention scra porté à vingt'cina.
2. Les menlbres du Sous-Conrité de la préven!,Jn sont choisis parr,li des personnalités de haure n'l,rrâlrlé

ayant une expérience professionnelle reionn'Je dens le domaine de l'ôdmini,lratron de Ia juStiae, 9n
partrculaer en matiàre de droit pénal et d'administration pénitentiaire ou poiiciÈre, ou dans le5 drver3
domaines ayant un rapport àvec le traitement des personnes privées,ie liberré.
3. oans la composition du Sous-Comité de la prévention, il est dûment tenu cotnpte de la nécessité
d'àssur€r une répartition qéoqraphlque équltable ainsi que la représentôtioit des daverses formes de

civilisation et systèmes juridiques des Etats Parties.
4. Dans la composition du sous-Comité de la prévention, il est également tenu compte de la nécessité
d'ôssurer une représentôtion respectueuse de l'équilibre entre les sexes, sur la basc des principca

d'é9ôlité et de non-discrimination.
5. ae Sous-Comité de la prévention ne peut comprendre plus d'un ressortissàni d'un même EÈat.

6. Les membres ctu Sous_Comité cle là prévention siègent à titre indivicluer, àOissent en tcute

ol o7 ll)!:l,r^.1 \r.rrn ni,lh rrr,'illihlio,/ [-rait intemat'tor1 02.htm
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indépendance et impartialité et dolvent être dlsponibles pour exercer efficacement leurs fonctions au sean

du Sous-Comité de la prévention.

Artlclc 6
1. Chaque Etat Partle peut designer, conformément au paragraphe 2 ci-après, deux candldats au plus,
possédant les qualiflcations et satisfaisant aux exigences énoocées à l'artlcle 5, et fournat à ce titre des
informations détalllées sur les qualifications degcandidats.
2. a) Les candjdats désignés doiv€nt avoir la nationalité d'un Etat Partie au Pré9ent Prctocole;
b) l'un des deux càndidats ?u moiôs doit avoir la nationalité de l'Etat Partie auteur de la désignation;
c) rl ne peut être dé9i9né comme candldats plus de deux ressortissants d'un même Etat Partie;
d) tout Etat Partie doit, ôvant de désigner un candidat ressortissant d'un autre Etat Partie, demander et
obtenir le coosentement dudit Etat Partie.
3. Cinq mois ôu moins avant la date de la réunlon der Etôts Parties au cours de laquelle aura lieu 'ô'
l'élection, ae Sec.étaire 9énéral de l'Organisation des Nations Unles envoie une lettre aux Etàts Parties
pour les lnviter à présenter leurs candldats dans un délai de trois mois. Le Secrétaire génél.al dresse la

liste par ordre alphabêtique de tous les càndadats ôansi désignés, avec indication des Etats Partles qui les

on: dési9nés.

Article 7
1. Les memb'es du Sous-Comité de la piéventlon sont éius selon la procédure suivante :

a) tl est tenu compte ôu premier chef des exlgences et critères énoncés à l'article 5 du Pré5.ot
Protocgle;
b) la première électlon auia lleu au plus tard slx mols après la date d'entrée en vigueur du préseii
Protocole;
c) lcs membres du Sous-Comlté de la préventlon sont élus par les Etats Pôrties au scrutin tecreu
d) les membres du Sous-Comité de la prévention sont élus au cou.s de.éunions bielrnales des Etats
Pôrties, convoquées par le Secrétàlre général de I'Orqanisation des Nations Unles. A ces.éunlons, où le
quorum est constitué par les deux tle6 des États Pa.ties, sont élus memb.es du Sous-Comaté de la
prévention les candidats qui obtiennent le plus grand nombre de volx et la marorité absolue des voix des
représentants des États parttes présents et votônts.
2. Sl, âu cours de l'élection, il s'avère que deux ressortissants d'un Etat Partie remplissent les conditions
requises pour être élus membres du Sous-Comité de la prévention, c'est le candidat qui obtient le plus
grand nombre de voix qui est élu. Sl les deux candidats obtiennent le même nombre de voix, la
procédure est la sulvante :

a) sl I'un seulcment des candidats ô été désigné par I'Etat Partle dont il est ressortissant, ll est élu
membre du sous-Comité de la préventlon;
b) si les deur candidats ont été désignés par l'Etat Partie dont ils sont ressortissants, un vote sépàré au
scrutin secret a laeu pour déterminer celul qui est élu;
c) s! aucun Ces deux candid..:s n'd èté désigné pêr l'Eta( Partie dont il est ressnrtissa,rt, un vote 5ép-;é
au scrutin secret a lieu pour déterminer celui qul est élu.

Articlc 8
Si uo membre du Sous-Comité de la prévention décède, se démet de ses fonctions ou n'3st plus en
mesure pour quelque autre raison de s'acqulRer de ses attributions au Sous-Comité de la préventlon,
t'Etat Partle qul l'a désigné propcse, en tenônt compte de la nécessité d'assurer un équilibre adéquàt
entre les divers domaines de compétence, un autre candidat possédant les quaftflcàttons et 9àtrsf3isant
aux exigcnces énoncées à l'article 5, qui slè9e iusqu'à la réunion suivante des Etats Panies, sous reserve

de l'èpprobation de la majorité des Etats Parties. Cette approbatlon est considérée comme ôcqulse à

moini que la moitié des Etats Parties o,J davantôge n'émettent une oplnlon déf'avorable dans un délai de

six semalnes à compter du mornent où ils ont été lnformés par le Secrétalre généràl de I'Orranisation des
tlataors Unles de la nomination proposée. 

^

Artlcle 1O
1. Lc Sous-Comité de la prévention élit sùn bureau 2o:'r une période de deux airs Lcs rnembres 

"u
bu'eau sont rééligibles.
i. I-" Sor.-Corit-e Oe la prévention établit son rè9leme,1t intérieur, qui doit 

'onte'1ir 
notamment l?s

dispositioni srtivantes :

a) le quorum est de la moltlé des membres plus un;
Èi i"i,ré.itioni o, sous-comité de ia prévention sont prises à la majorité des nrembres p'ésents;

.) le Sous-comlté de la préventlon se réunit à huis clos.
J'. ue s"..ét"i," 9énéral de l'organisataon des Nations unies convoque la prem!èr€ réunion du soes-

ioÀitl a" lu préiention. Après ia premlère réunlon, le Sous-comité de lô. pr'évention se réunit à toute '
o*urion prerl" p". son rèiterireni intàrÈur. t-es seisions du sous-comité de la prévèntion et du comité

contre la torture ont l{eu samultanément au moins une fois par an.

TROISIEME PARTIE / MA NDAT DU SOUS.COMITE DE LA PREVENTIO N

Artlclê 1l
Le Soùs-Comité de la Préveôtion :

ij 
"ffu«r" 

les visates m;ntaonnées à l'ôrticle 4 et formule, à l'intentioô des Etats Parties' des

lL .,-,,,1r:lrl;^/'fli;r ;nrêrÎi,rl/r,.|rt n1 htrn

Artlclc 9
Lcs membres du sous-conrité de ia prévention sont élus pour quatre aos, Ils sont rééligibles une fois sl

leur Candidature est p.ésentée de nouveaU. Le mandat d? lA moitié des membres élus lors de la première

élection prend fin au bout de deux ans; immÉCii:emeîi aprè" la ore rlière éle.+iiî, le 'i.r' d! ces

nemhi:r e9t irr{: au sort . .ir le Pr !s ,jent de lô ieunio;, visi,.: ;, l'alinéa d du :rJragrafne 1 de lartrcle .'.
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recommandataons concernônt la protection des personnes privées de liberté contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants;
b) en ce qui concerne les mécanismes nationôux de prévention:
t) Offre des avis et une assistance aux Etats Parties, le cas échéant, aux fins de la mise en place desdits
mécanismes;
If) Entretient avec lesdits mécanismes des contacts directs, confidentiels s'il y a lieu, et leur cffre une
formation et une assistance technique en vue de renforcer leurs capacltés;
Itt) Leuroffre des avis et une assistance pour évaluer les besoins et les moyens rlécessaires afln de
renforcer la protection des personnes privées de liberté contre la torture et autres peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants; -^
tv) Formule des recommandations et observations à l'intentioô des Etats Parties en vue de renforcer les
capacités et le mandat des mécanismes nationaux de prévention de la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dég.adants;
c) coopère, en vue de préveni. Ia tortu.e, avec les organes et mécanismes compétents de l'Organisation
des Nations Unies ainsi qu'avec les organisations ou organismes internationaut, réglonaux et nationaux
qul æuvr€nt err faveur du renforcement de la protection de toute les personnes contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants,

Article 12
Afiù que le Sous-Comité de la prévention puisse s'acquitter du mandat défini à I'article 11, les Etats
Parties s'engagent :

a)à recevolr le Sous-Comité de la préventlon sur leur territoire et à lul donner accès aux lieux de
détention visés à l'ôrticle 4 du présent Protocole;
b) à comrnunlquer au Sous-Comlté de la préventlon tous le5 renseignements pertinents qu'll pourrait
demander pour évaluer les besoins et les mesures à prendre pour renforcer la protectlon des personnes
privées de liberté contre la torture et autres pelnes ou tràitements crueis, inhumains ou dégradants;
c) à encouraoe. et à facllite. les contacts entre le sous-comité de la prévention et les mécônismes
nationaux de prévention;
d) à exômlner les recommandatlons du Sous-Comlté de la prévention et à engager le dialogue àvec lui au
sujet des mesures qui pourra:ent être prises pour les mettre en @uvre.

Article 13
,., Le Sous-Comité de la prévention établit, d'abord par tlrage au sort, un programme de visites
régulières dans tes Etats Parties en vue de s'acquitter de son mandat tel qu'il est définl à I'article 11.
2. Après avoir procédé à des consultations, le Sous-Comité de la prévention communique son
progrâmme aux Etats Parties afin qu'ils puissent prendre, sans délai, les disposition§ d'crdre prataque

nécessaires pour que les visites puissent avoi. lieu.
3. Les visites scnt condurtes par au moins deut membres du Sous-Comité de la préventioô. Ceur_ci
peuvent être acccinpagnés, si besoin est, d'experts ayan'une expérie'1ce et d-'s conroissônces
profcssionnelles reconlues dans le< domi:n.'s visés dan' le present Prrtoco':, qui s,Jnt :hoisis sur une
liste d'experts établie sur la base des propositions des Etats Parties, du 9aut Commissariat des Nations
Lrnies aux droits Ce I'homme et du Centre des Nations Unies pour la prélentlcn interoationale du crime.
Pour établir la liste d'experts, les Etats Parties lntéressés proposent le nom de clnq ex2erts nationaux au
plus. L'Etat Partie iotéressé peut s'oppose. à I'inscription sur la liste d'un expert déterminé, à la suite de
quoi le Sous-Comité de la prévention propose le nom d'un autre expert.
i. i-e sous-Comité de la p;évention peut, s'il le Juqe app.oprié, proposer une brève vi3ite pour fôire ^
suite à une visite régulière.

Arti€le 15
Âuirnà iuto.ite publique ni aucun fonctionnai.e n'ordonnera, n'appliquera, n,dutorise:a ou ne tclérera ce

Sanctionàl'encontred,unepersonn€oud'uneorganisationqulauracommuniquédesrgnseigôements,

"iuia 
o, rarr, au Sous-comité de la prévention ou à ses membres, et ladite persoîne ou org'tnisation ne

subira de préiudice d'aucune autre manière

article 16
l. Le Sous-Comité de la prévention communique ses recommandations et obseryations à tiire

htro:ilri"rwr'.aidh.org/Bibliol'f rait-intcrnat/tort-O2.htn.t 0l , 07 'lu0i

Artlcle 14
1. Pour permettre au Sous-Comlté de la préventlon de s'acqultter de son mandat, les Etats Partles au
prégcnt ProtocolG s'engagent à lui accorder :

a) l,accès Sans restrlction à tous les renseignenents conce. nant lc ncmbre Ce personnes se trouvônt
p;ivées de liberté dans tes tieux rre détentlon visés à l'.rticle 4, ainsi qu. le nombre de rieux de détentloô
et leur emplacement;
b) l,accès sans restrlction à tcus l3s renselgnements relatir! au trêitement de ce5 per5onnes et à leurs

cûnditicns de détention;
c) s^us réserÿe du parairaiiie 2 ci-après, I'accès sans restriction à tou! le' r':ux de détentl)n e: à ieurs

1j.-'latic,.s e: é.!i: .:rr'.nt
d) la possibilité oe s'entletenir Én privé avec les personnes privées Ce libefté, sans tf'moirrs, goit

di.ectement, soit pirr le tru.herient d,un interprète si celô parait r'éceisaire, ainsi qu'a rec toute dut.e

)ersonne dont le sous-conlité 4e la prévention pense qu'..lle po.rrr.lit iournir de5 renseionements
pertinerts;
e) La liberté cte choisir les lieux qu'ii visitera et les personn€s qu'il reilccn:rera'
2. Il ne peut être fait ob.jection à la v:5ite d'un lieu de détention déternriné que pou - 

':t raisorls

oressanies et imoérieusàs liécs à la défeùse nationale, à la sécurité publiqüe, à ies cê:astrcphes
'"uiri"ff"t o, à ü;s troubtes graves Ià où là visite doit avoir lieu, qui empêchent provisoirement que la

visite ait lieu. Un Etat partie ne saurait invoquer I'existence d'un état d'urgence pour ldire objeation n une

visite.
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confadentiel à l'Etat Partie et, le càs échéant, au mécanisme nationôl de prévention.
2. Le Sous-Comité de là prévention publie son rapport, accompà9né d'éventuelles observations de l'Etèt
Partic intéressé, à la demande de ce dernler. Sl l'Etat Pàrtie .end publlque une partle du rapport, le Sous-
Comité de la prévention peut le publler, en tout ou en partie. Toutefols, aucune donnée personnellc n'est
publlée sans le consentement exprès de lô personne concernée.
3. Le Sous-Comité de la prévention présente chaque année au Comlté contre la torture un rapDoÊ ^public sur ses activités.
4. Sa I'Etôt Partie refuse de coopérer avec le Sous-Comité de la prévention contormément aux
dispositions des articles 1,2 et 14, ou de prendre des mesures pour améliorer la situation à la lumière des
recommandations du Sous-Comité de la préventaon, le Comité contre la tortu.e peut, à la demônde du
Sous-Comité de la préventaon. décader à lô rnalorité de ses membres, après que l'État Partie aurô eu la
possiôilité de s'expliqu€r, de faire uôe déclaration publique à ce sujet ou de publaer le rapport du Sous-
Comité de la prévention.

QUATRIEME PARTIE / MECANISMES NATIONAUX DE PREVENTION

Artlcle 17
Chaque Etàt Partie admiôistre, désigne ou met en plôce àu plus tôrd un àn après l'entrée en vigueur ou là
ratification du présent Protocole, ou son adhésion audit Protocole, un ou plusieurs mécanasmes
natlonaux de préÿention indépendants en vue de préve.ir la torture à l'échelon natlonà1. Les mécônasmes
mE en place par des entités décentralisées pourront être désignés comme mécanismes natlonaux de
prévention ôux flns du présent Protocole, s'ils sont conformes à ses dispositlons.

Artlclc lt
1. Les Etats Pôrtles garantissent l'indépendance des mécanlsmes nationaux de prévention dans l'exe.cice
de leu15 fonctlons et l'indéændance de leur pe6onnel.
2. Les Etôts Parties prenoent les mesurcs nécessalres pour velller à ce que les experts du mécanlsme
nationàl de prévention possèdent les compétences et les connôissances protessioônelles requises. Ils
s'efforcent d'assurcr l'équilibre entre les sexes et une représentation adéquate des groupes ethniques et
minoritaires du pays.
3. Les Etats Parties s'engagent à dégager les ressources nécessaires au fonctionnement des mécanismes
natlonaux de p.évention.
4. Lorsqu'ils mettent en place les mécanismes nationaux d. prévention, les États Parties tiennent dùment
compte des Prlnclpes concemant le statut des lnstitutions natlonales pour la promotlon et la protection
des droits de l'homme.

Â!:icl. 19
Les mécanismes nationaux de prévention sont ln,/estis à tout Ie molns des attributions sulvantes : ^
a) .xominer régulièrement la:ituation des pe6onnes privées de liberté se trcuva.t dans les lieux de
détention visés à l'article 4, en vue d€ renforcer, le cas échéant, leur protection contre la torture et
autres pelnes ou traltements cruels, inhumalns ou dégradants;
b) formuler des recommandataons à I'intention des auto.ités compétentE êfin d'améllorer le traltement
et la sltuation des personnes privees de !iberté et de prévenir la tcrture et autres peines ou traitements
cruels, iîhumôiôs ou dégradants, compte tenu des normes pertincntes de l'Organisatron des Nations
Unies;
c) présenter des propositlons et des obscrtations au sujet de la léglslation en vlgueur ou des prorets de
loi en la matiè.e.

Articlc 2l
1. Aucune autoritè publique ni aucun fonctionnaire n'ordonnera, n'appliquera, n'ôuto.asera'ou ne tolérera
de saôction à l'encontre d'une personne ou d'une orgenisation qui aura communiqué des rensel9nrlments?
vrcis ou faux. au mécanlsme national de prévention, et ladite personne ou organisatlon ne subira de
pré,udice d'aucune autre manaère.
2. ies renseignements confidentiels recueillis pàa te mécanisme national de prévention seront protéqés

Aucune donnèe personnelle ne Sera publiée sôns le consentement exprès de la personne concernée' 
^

Article 22
Les autorités compétentes de l,Etat Partie intéressé exàminent les recommandations du mécànisrne
nataonal de prévention et engôgent le dialogue avec lui au suiet des mesures qui pourraient être prises

Artic:E 20
Pour pemettre aux mécanismes nationaux de prévention de 5'acquitter de leur mondôt, les Etats Partres

au présênt Protocole s'engagent à leur accorder :

a) l'êicès à tous les rens(lignemehts concernant le nombre dr: F.rsonn3s privées de liberté se tro(r,/aft
dans:es lieur de déte.llon visés à I'afticle 4, alnsl que le nomlre de lieux de détentlon et leur
em.lJcemenl;
' ) . r(!às à rr.,s,i§ re rsc;,;ne,[ .,aj relôtlf5:r! ,'aiteftrÉnt Je , pcrsoa,xei e-i à leù'j,or,litrc's 'le
d4t'nrroir;
c) l'i ccès à to,rs les !aeu;'de détertlün et à leurs :.stalhtion§..t équipeinents;
d) ,a E,issib;lité de s ertr.tenli en privé avec les personnes pii 'ées de liberté, sèns téma;15, ioi:
direct.lment, soit par te truc;iement d 

'Jn 
interprète sl cela par ait nécessalre, ainsi ou'a!ec toute àutre

oerSorne Cont le mécànisme naLional de préventlon per.se qu'elle pourrait fou'nir dcs renselgnements
pertrnents;
e) la liberté dc choisar les lieux qu'ils !isiteront et les personnes qu'lls reircontreront;
f) ia droit d'avorr oes cont3cts avec le Sous_aomité Ce la préven.ion, Cs rtlicommuniquer des
rensergnements et de le rencontrer.
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pour les mettre eô æuvre

Articlc 23
Les Etôts Partres au préscnt Protocolè s'enqagent à publier et à diffuser les rappôrts annuels des
mécanismes nationaux de préventlon.

CINQUIEME PARTIE / DECLARATION

Article 24
1. Au moment de la rôtiflcôtion, les Etats Patties peuvent falre une déclaratlon lndlquant qu'ils arournent
I'exécutlon des obligatlons qua leu.lncombent en ve.tu de la trolsième ou de la quattlème partie du

Drésant Protocole.
:. Cet ajo,rrnement vaut 2our un màximum de t.ois ans. A la suite de .epré§entàtions dÛment fo.mulées
par l'Etat Partie et ao.ès consultatlon du Sous-Comité de la prévention, le Comité contre la torture pe'lt
proroger cette période de deux ans enaorc,

arüclc 25
t. Lês dépenses résultaot des trôvaut du Sous-Comité de là prévention créé en vertu du prêsênt
Protocolc sont prises eô chàrgc par l'Organisatlon des Nations unies.
2. Le Secrétalre général de l'Orgànlsatlon des t{atlons Unles met à la dlspositlon du Sous-comlté de la
prévention le persoarnel et les installations lui lul soit nécessalres poua s'ôcquitter efficacement des
fonctions qui lul soôt confiées en vertu du présent Protocole.

Artlcle 26
t. ll est établi, confo.mém€nt aux prccédu1e5 pertinentes de l'Assemblée générale, un fonds spécial, qui

sera administ.é conformément àu règlement tinancier et àux règles de gestion tinancière de
l,organisation des Nations unies, pour aldcr à lïnancer l'applicatlon des rccommandations que le soug'
Comité de la préventlon adresse à un Etat Partle à la suite d'unc visite, ainsl que les programmes

d'éducatlon de5 mécanlsmes nationaux dê pévention.
2. Le Fonds spécial peut être flnancé par des contributions volontaires versées pôr les gouvernements,

les organisôtions inte.gouvemementôles et non gouvernementales et d'autres entités p,lvées ou
publlques. 

^

Artlclê 27
1. Le prêscnt Protocolc est ouvert à la slgnature de tout Etat qul a slgné là Conventlon'

i. ie i,et"nt protocole est soumis à tô ratlticatton de tout Etàt qui a ratifié la Convention ou y a adhéré.

Les anstruments de ratafication scront déposés auprès dU secrétàire général de I'oroanisôtion des llàtions
tlnies.
i. le pres"nt protocote €st ouvert à l'adhêsioo de tout Etat qul a ratifié !ô convention ou quly a adhéré.

4. L'aàhésion se fera par le dépôt d'un instrument d'adhésion èuprès du Secrétaire 9énéral de

I'Organlsation des Natlons Unles.
s. lisei.etaire qénêrôl de I'orqa.ltation des Nôtions unles Informe.a tous les Etots qul ôuront 5i9né le

present protocotio, qui y auroit .rdhéré du dépôt de chaque lnstrumrnt de ratitication ou d'adhésion.

AÊlcls 28
ï. lÀ'pilient pro:ocolG entrera en vllueur lc trcntièmc ,our suivant la date du dépôt 

'uprès 
ou

iecrétatre qénéral de l,Orga,'lsâtion des Nations Unles du vlnçiième lnstrument de ratltlcation otr

ll ôdnérlon.
i. pàri itraqre rtot qui rôtifi.r? le présent Protocoie ou y adlrérera après le Cêpôt a'rprès "!-recré:ô 

e

oénéral de l'Oroanisation ces NatDns Unle5 du vingt!ène inst'-ument de ratification ou d'àdhé§lcn' 'e

il;iïi ;;";;;-;;-Ëi "ï,,w.,irà 
i".tièmc iour sr,;vant ra cate du 'répôt 

pôr cet Éf :: de son

rnstaument de tôttficôiion ou d'adhétlon.

^rtlclC 
!9

Lei àiioositions ou préscnt ProtocolG s'appliquent, sans limitation ni exceptio,i aucun., à tcu!:: lc5

unr:és constrtutives r-'es États tédéraur'

SEPTIEME PARTIE / DISPOSITIONS FINALÊS

Articlc 30
Il ne sera admis ducune réserve au préscnt ?rotocole

articlc 31
lui'àitposuont a, Préscnt Ptoto.olc sont sans effet sur les obligat'oôs contractèes pàr les Etats

;;;i;;;;;; àLià 
"-r"ntion 

résionale iostltuant un svstème de visite des lieux de détention Le

sous-comité de la prévention et l"t oü"n"t Àiiùiii à" veriu de telles conventions tégionales §ort invités

iË.àÀrrrtài"t i 
-.oàpé.er 

afin d,évit;r tes doubtes emptois et de promouvoir efficacement la ré,)iisation

des obiectifs du présent Protocole

Àrticle 32

SIXIEME P{RTIE / DISPOS' IONS FINANCIERES
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Les dispositions du présent Protocole sont sans effet sur les obligatrons qui rncombÈnt aux Etats Pàrtres
en vertu des quatre Conventions de Genève du 12 aoÛt 1949 et des Protocoles additronnels du 8 juin
1977 s'y rapportant, ou sur la possibilité qu'a tout Etat Partie d'èutoriser le Comité rnternatronal de la
Croix- Rouge à se rendre sur des lieux d.e détention dans des cas non prévus par le droit anternational
humanitaire.

Ar{i.le 33
1. Tout Etat Partre pcut déncncer le présent Protocole à tcut momcnl, par notafrcatron écrite aore5sée
au Sec.étaire Oénêral de I'Oi9ônisation des Nations Unies, qui en informe alors les autres États Pôrtres au
Protcaole et à la Convention r- dénonciation nrend effet un an après la date à laquelle la nutrfication est
reçue par le Secretaire générô'
2. Une telle déronciation ne libÀre pas l'Etat Partie des ohligauons qur lui in.omben( en vertu du présent
Protocole cn ce qul ccncerne tot,t aate ou toute sltuation qui se sera produit avant lâ date à l3quelle la
dénonciàti)n prendra effet, DU toute mesure que le Sous_Comité de la préveotion àura décadi ou pourrà
decider d'adoîter à l'égôrd d. l'Etat Partie cinaerné ; elle ne fera irrlemer,t obstacle à la poursuite de
:'exarï: r le. ue.tior,t (Tr' le Slus-ac'alté Câ la préventioa ltai: dérà Saisi av'ît lô Cate a lrlu'.119 ta
Jénor.crati,Jn a prrs eft?t.
3. Aprèi lâ dat€ à laquelle la dé,'onciation par un Etat Partie prend effet, le Sous-Comité de la prévettro,'
n'entreprend I'examen d'aucltne ouestion l.ouvclle ccncernant aat Etat.

Artlcle 34
i. iori ttut Partie au présent Protoçolc peut proposcr un amendement et déposer sa proposition
auprès du Secrétaire général de I'Organisatioo des Nàtions Unies. Le Secrétaire 9énéral communique la
proposition d'amendement aux Etats Partles au présent Protocole en leur demôndant de lui faare savoir
s'ils ront favorables à I'organisation d'une conférence d'Etats Pôrties en vue de I'examen de la proposition
et de sa mise aux voi\. 5i, dàns les quatre mols qui suivent la date d'une telle communication, le tiers âu
moins des Etats Parties se prononcent en faveur de la tenue de ladate conférence, le Secrétaire général
orgànise la conférence Sous les auspices de l'Orqaôisation alcs Nations unies. Tout amendement adopté à

la môjorité des deux tiers des Etats Parties prétents et votants à la ccnféreôce est soumis par Ie
Secrétalrc qénéral à l'acceptation de tous les Etats Pôrties,
2. Un amendement adopté selon les dispositions du paragraphe 1 du présent article entre en vigueur
lo6que les deux tiers des Etats Parties ôrr présent Protocole I'ont accepté conformément à la pro<édure
prévue pèr leurs constitutions respectives.
3. !_orlque les a.nendements entrent en vigueur, ils ont force obligatoire pour les Etats Parties qui les ont
acceptés, les autres Stats Par:ies demeurant liés pèi le. lispositions du présent Protocolc et par tout
amendemealt antérieur qu'ils auraient ac€epté.

Article 35
Les membres du Sous-Comité de lô prévention et des mécanlsmes nationaux de prévention Jouissent des
privilèges et immuôitê qui leur sont nécesçrlres pour exe.cer leurs fonctions en toute indéændance. Les

membies du Sous-Comité de la préventlon jouissent des privilèges et lmmunltés prévus à la section 22

de lô Convention sur les privilèges et immunités des Nations Unies, du 13 février 1946, sous réserve des

dispositions de la section 23 de ladite convention,
Ârlicle 36
Lorsqu'its 5e rendent dans un Etat Partle, les membres du Sous-Comité de la prévention doivent, sans
préjudice des dispositions et des buts du présent Protocole ni des privilèges et immunités dont ils
peuvent Jouir :

a) respecter les lois et règlemcnts en vlgueur dans l'Etat où lls se rendent;
bi s'abstenir de toute action ou actlvité lncompatible avec le càrôctère impartlâl et lnternationàl de leurs

fonctions.

Artlcle 37
1. Le présent Protocol., dont l€s textes ônglals, arabe, chinois, €§pagnol, français et russe font
également foi, sera déposé auprès du secrétalre général de I'organisation des Nations Unies

2: Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies ferô tenir une copie certifiée conforme du

présent Protocole à tous les Etats.


